SONY

Sugoutmutato

XLR adapter
XLR-A4

Vegye igénybe a Sugdéutmutato segitségét, ha kérdései vannak a XLR adapter hasznalataval kapcsolatban.

Megjegyzés

Ha 96 kHz frekvencian vagy 32bites float formatumban rogzitett videofajlokat jatszik le ezzel az egységgel, hasznalja azt a
fényképezdgépet, amely tamogatja a 96 kHz vagy 32bites float rogzitést. Ha a videot olyan fényképezdgépen jatssza le, amely
nem tamogatja ezeket a formatumokat, el6fordulhat, hogy a lejatszas nem mikodik megfeleléen.

Tamogatott fényképezégép-modellek

Ez az egység egy XLR adapter azokhoz a fényképez8&gépekhez, amelyek rendelkeznek tébb
illeszt6éfeluletld vakusinnel.
Az egységgel kompatibilis fényképezdgép-modelleket itt talalja. (Megnyilik egy Uj ablak.)

A bemeneti és csatornabeallitasokrol

Adja meg a mikrofonok (nincsenek mellékelve) csatlakoztatasara szolgalé konnektorokat és az audio kimeneti
csatornakat a hasznalt mikrofonok tipusa és szama alapjan.

Ha a fényképezégépen megjelenik a ,,Ez a tartozék nem az eszkoznek megfelelé, nem hasznalhato.”
lizenet:

Lasd itt.

A termék részei

El6késziletek

Kicsomagolas

Az egység_kozvetlen rogzitése/eltavolitasa a fényképezdgéprol

Az egység_csatlakoztatédsa a fényképez6géphez a mellékelt vakusines hangkabel-hosszabbitoval

Mikrofon (nem tartozék) csatlakoztatasa/eltavolitasa

Az egyseég_hasznalata szamitégépes audio interfészként

A mellékelt miniallvany hasznalata

Beallitasok

A digitalis vagy analég kimeneti tipus kivalasztdsa



https://www.sony.net/dics/xlra4/?id=hg_acc

Mikrofon (nem tartozék) vagy kiilsd audio eszkéz hasznalata

Zaj minimalizalasa LOW CUT funkciéval

A felvétel hangerészintjének a szabalyozasa

A bemeneti és csatornabeallitasokrol

Az egyséqg leirasa

Hasznalatra vonatkozé megjegyzések
Miszaki adatok

Vedjegyek

Hibakeresés

Ha a fényképezdgépen megjelenik a ,Ez a tartozék nem az eszkdznek megfelelé,_ nem hasznalhatd.” (izenet:
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SONY

Sugoutmutato

XLR adapter
XLR-A4

A termék részei

A f6 részek

1. Mikrofontarto
2. Rogzitbkerék

3. Tobb illesztéfellletd talp

Megjegyzés

Ne érintse puszta kézzel a tébb illesztéfellileti talp csatlakozojat.

4. Konnektorvéds kupak

Kapcsolék/kapcsold/konnektorok



1. OL (tulterhelés) jelz&fények
Felvillan, ha a bemeneti hangjel tul nagy ahhoz, hogy analdg vagast okozzon. llyen esetekben allitsa be a bemeneti
szintet a csatlakoztatott eszkdzzel vagy az egység ATT kapcsoldjaval ugy, hogy a lampa ne vilagitson miikddés
kdzben.

2. ATT (INPUT1) kapcsolo
Vélassza ki az INPUT1 konnektor standard bemeneti szintjét. Ez a kapcsoldbeallitas akkor aktiv, ha az INPUT1
(LINE/MIC/MIC+48V) kapcsolé ,MIC” vagy ,MIC+48V” allasban van.

3. ATT (INPUT2) kapcsold
Vaélassza ki az INPUT2 konnektor standard bemeneti szintjét. Ez a kapcsoldbeallitas akkor aktiv, ha az INPUT2
(LINE/MIC/MIC+48V) kapcsolo ,MIC” vagy ,MIC+48V” allasban van.

4. ATT (INPUT3) kapcsolo
Valassza ki az INPUT3 konnektor standard bemeneti szintjét.
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10.

1.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

. AUTO/MAN (CH1) kapcsolé

Valassza ki azt a mddszert (automatikus/manualis), amellyel a fényképez&gép vagy szamitogép CH1 kimeneti
hangjanak hangerejét beallitja.

. LINK kapcsolo

Ha a kapcsolot ,ON” allasba allitja, akkor a fényképezdgépen vagy szamitdogépen a CH2 kimeneti hang felvételi
hangereje automatikusan koveti a CH1 hangerejét. Ez hasznos, ha sztere¢ felvételt készit CH1 és CH2
tuzemmaodokban.

. AUTO/MAN (CH2) kapcsolo

Valassza ki azt a mdédszert (automatikus/manualis), amellyel a fényképez&égép vagy szamitégép CH2 kimeneti
hangjanak hangerejét bedllitja.

. AUTO/MAN (CH3/4) kapcsolé
Valassza ki a fényképez6gép CH3 és CH4 kimeneti hangjanak hangerejét beallitd modszert (automatikus/manualis).

. LOW CUT (INPUT1) kapcsold

A kapcsolo segitségével minimalizalhatja a nem kivant zajokat az INPUT1 konnektorbol érkez6 bemeneti hang
alacsony frekvenciaju 6sszetevéinek elnyomasaval. Ez a kapcsoldbeallitas akkor aktiv, ha az INPUT1
(LINE/MIC/MIC+48V) kapcsold ,MIC” vagy ,MIC+48V” allasban van.

LOW CUT (INPUT2) kapcsold

A kapcsolo segitségével minimalizalhatja a nem kivant zajokat az INPUT2 konnektorbol érkezé bemeneti hang
alacsony frekvenciaju 6sszetevéinek elnyomasaval. Ez a kapcsoldbeallitas akkor aktiv, ha az INPUT2
(LINE/MIC/MIC+48V) kapcsold ,MIC” vagy ,MIC+48V” allasban van.

LOW CUT (INPUT3) kapcsold
A kapcsolo segitségével minimalizalhatja a nem kivant zajokat az INPUT3 konnektorbol érkez6 bemeneti hang
alacsony frekvenciaju 6sszetevéinek elnyomasaval.

AUDIO LEVEL (CH1) kapcsolo
Allitsa be a fényképez6gép vagy szamitégép CH1 kimeneti hangjanak felvételi hangerejét.

AUDIO LEVEL (CH2) kapcsolo
Allitsa be a fényképez6gép vagy szamitégép CH2 kimeneti hangjanak felvételi hangerejét.

AUDIO LEVEL (CH3/4) kapcsolé
Allitsa be a fényképez6gép CH3 és CH4 kimeneti hangjanak felvételi hangerejét.

DIGITAL/ANALOG kapcsolo
Valassza ki a kimenet tipusat (digitalis vagy analog).

Ha a fényképez6gép tobb illesztéfelliletd vakusinje nem kompatibilis a digitalis hanginterfésszel, allitsa a kapcsolot

LANALOG” allasba.

INPUT SELECT (CH1/CH2) kapcsold
Valassza ki a fényképez6gép vagy szamitdégép CH1 és CH2 kimenetére kildendé bemeneti hangot.

INPUT SELECT (CH3/CH4) kapcsolo
Valassza ki a fényképez6gép CH3 és CH4 kimenetére kildendd bemeneti hangot.

Kioldékar
USB Type-C® port

Megjegyzés

Az egység USB Type-C portja olyan szamitdogéphez valoé csatlakozasra szolgal, amely tamogatja a USB hangbemenetet.
Mivel ez a port nem tdmogatja az USB tapegységekrdl (beleértve a USB PD-t is) érkezd tapbemenetet, az egység nem fog
mikodni, még akkor sem, ha csatlakoztatva van hozzajuk.



20.

21.

22,

23.

24.

25.

Kabeltartd

INPUT3 konnektor (sztereé mini-konnektor, plug-in-power kompatibilis)

INPUT2 konnektor (3-érintkez8s XLR/TRS', aljzat, +48 V phantom-power kompatibilis)
3-polust konnektor (TIP: MELEG, GYURU: HIDEG, KULS®: GND)

INPUT1 konnektor (3-érintkezés XLR/TRS', aljzat, +48 V phantom-power kompatibilis)
* 3-pélusu konnektor (TIP: MELEG, GYURU: HIDEG, KULSO: GND)

INPUT2 (LINE/MIC/MIC+48V) kapcsolo
Valassza ki az INPUT2 konnektorhoz csatlakoztatott eszkdznek megfelel6 lehetéséget.

INPUT1 (LINE/MIC/MIC+48V) kapcsold
Vaélassza ki az INPUT1 konnektorhoz csatlakoztatott eszkdznek megfelel6 lehetéséget.

Kapcsolédo témak

Az egység kozvetlen rogzitése/eltavolitasa a fényképezdgéprol

Az egység csatlakoztatasa a fényképez6géphez a mellékelt vakusines hangkabel-hosszabbitdval
Mikrofon (nem tartozék) csatlakoztatasa/eltavolitasa

Az egység hasznalata szamitégépes audio interfészként

A mellékelt miniallvany hasznalata

A digitélis vagy analég kimeneti tipus kivalasztéasa

Mikrofon (nem tartozék) vagy kuilsé audio eszkdz hasznalata

Zaj minimalizalasa LOW CUT funkcioval

A felvétel hanger&szintjének a szabalyozasa

A fényképez6gép vagy szamitégép minden csatornajara kimené bemeneti hang kivalasztasa

A bemeneti és csatornabeallitasokrol

5-074-394-31(1) Copyright 2026 Sony Corporation



SONY

Sugoéutmutatd

XLR adapter
XLR-A4

Kicsomagolas

Ha valami hianyzik, l1épjen kapcsolatba a forgalmazéjaval.
A zardjelben &ll6 szam a mennyiséget jelzi.

XLR adapter (XLR-A4) (1)

Konnektorvédd kupak (mellékelve) (2)

Vakusines hangkabel-hosszabbitd (1)

Vakusines hangkabel-hosszabbité megerdésitd rogzités (1)
Miniallvany (1)

Tok (1)

Nyomtatott dokumentacié
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SONY

Sugoutmutato

XLR adapter
XLR-A4

Az egység kozvetlen rogzitése/eltavolitasa a fényképezogéprol

Csatlakoztassa ezt az egységet kozvetlenil a fényképezégéphez.

Megjegyzés
Mielétt az egységet a fényképezdgéphez rogzitené/eltavolitana, kapcsolja ki a fényképez&gép aramellatasat.

Az abran lathaté mikrofon nincs mellékelve.

0 Tavolitsa el a konnektorvédo kupakot errdl az egységrol.

C’ Csusztassa az egység tobb illesztéfeliiletii talpat a fényképezégép (D) vakusinjébe, majd forgassa el a
rogzitékereket ,,LOCK” iranyba az egység (@) rogzitéséhez.

Ha a tobb illesztéfellletl talp nehezen helyezheté a sinbe, forgassa a rogzitékereket Utk6zésig balra, majd probalja
gjra.

Az egység eltavolitasa

Kapcsolja ki a fényképezégeépet, forgassa a rogzitékereket Utkdzésig balra, majd csusztassa ki a tobb illeszt&fellletl
talpat a sinbdl.



Megjegyzés

A fényképez6gép beépitett vakujanak hasznalatakor tavolitsa el ezt az egységet a fényképez6géprél.

Ha nem kivanja hasznalni ezt az egységet, feltétlenil tegye vissza a konnektorvédd kupakot a tobb illesztéfelliletl talpra.

5-074-394-31(1) Copyright 2026 Sony Corporation



SONY

Sugoutmutato

XLR adapter
XLR-A4

Az egység csatlakoztatasa a fényképezégéphez a mellékelt vakusines hangkabel-
hosszabbitéval

Csatlakoztassa az egységet a fényképez6géphez a mellékelt vakusines hangkabel-hosszabbitéval.
Kényelmes példaul, ha mikrofonnal (nem tartozék) tavolabbrdl rogzit.

Megjegyzés

Mielétt a vakusines hangkabel-hosszabbitot csatlakoztatja/eltavolitja a fényképez6égéphez, kapcsolja ki a fényképez&gép
aramellatasat.

A vakusines hangkabel-hosszabbité hasznalhaté a tébb illesztéfellletli vakusinnel felszerelt eszk6zok audio kiegészitéivel. Nem
kompatibilis kiilsé vakukkal.

A vakusines hangkabel-hosszabbitéval kompatibilis fényképezdgépmodelleket lasd a kovetkezd weboldalon:
https://www.sony.net/dics/vmcsa1/

Az abran lathaté mikrofon nincs mellékelve.

Tavolitsa el a konnektorvédd kupakokat errél az egységrol és a vakusines hangkabel-hosszabbitérol.

Csusztassa az egység tobb illesztofeliiletii talpat a vakusines hangkabel-hosszabbité (@)
vakucsatlakozéjaba, majd forgassa el a rogzitékereket ,,LOCK?” irdnyba az egység (@) rogzitéséhez.

Ha a tobb illesztéfelliletl talp nehezen helyezheté a sinbe, forgassa a rogzitékereket litkbzésig balra, majd probalja
Ujra.

G’ Csusztassa a vakusines hangkabel-hosszabbit6 tobb illesztéfeliiletii talpat a fényképezégép (@)
vakucsatlakozéjaba, majd forgassa el a régzitékereket ,,LOCK” irdnyba a vakusines hangkabel-hosszabbit6
(@) rogzitéséhez.
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LTS

Ha a tobb illesztéfelliletl talp nehezen helyezheté a sinbe, forgassa a rogzitékereket Uitkbzésig balra, majd probalja
Ujra.

o

A mellékelt vakusines hangkabel-hosszabbité megerésito rogzités hasznalata

Ha ezt az egységet fényképezdgépallvanyra vagy hasonlé berendezésre rogziti, hasznalja a vakusines hangkabel-
hosszabbitdé megerdsit6 rogzitést.

1. Rogzitse a vakusines hangkabel-hosszabbitdt egy fényképezégépallvanyra vagy hasonlé berendezésre, majd
forgassa el a rogzitékereket ,LOCK” iranyba a vakusines hangkabel-hosszabbité rogzitéséhez.

T

= _-—.—___.-r:-'l'-

2. Rogzitse a vakusines hangkabel-hosszabbitdé meger6sitd rogzitést tgy, hogy illeszkedjen az egység és a vakusines
hangkabel-hosszabbité alakjahoz.

11



3. lgazitsa a vakusines hangkabel-hosszabbité megerdsité rogzités furatat (® ) a kiallé részhez (® ), és nyomja be,
amig a helyére nem kattan a rogzitéshez.

Megjegyzés

A fényképez6gép beépitett vakujanak hasznalatakor tavolitsa el ezt az egységet a fényképez6géprél.

Ha nem kivanja hasznalni ezt az egységet vagy a vakusines hangkabel-hosszabbitdt, feltétlenil tegye vissza a konnektorvédd
kupakot a tobb illesztéfellletd talpra.

A vakusines hangkabel-hosszabbité megerdsit6 rogzités csatlakoztatasakor tigyeljen arra, hogy ne csipje be az ujjait.

Ha a vakusines hangkabel-hosszabbitot fényképez&gépallvanyra rogziti, és a kabel a sziikségesnél hosszabb, rogzitse a
felesleges részt, példaul ugy, hogy racsavarja az allvanyra, hogy ne latszédjon az objektivben.

5-074-394-31(1) Copyright 2026 Sony Corporation
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SONY

Sugoutmutato

XLR adapter
XLR-A4

Mikrofon (nem tartozék) csatlakoztatasa/eltavolitasa

Ez a rész egy tipikus kondenzatormikrofon (mond) INPUT1 konnektorra torténé csatlakoztatasanak példajat irja le.

Megjegyzés

Mielétt mikrofont csatlakoztatna/eltavolitana ehhez az egységhez, gy6z8djon meg réla, hogy az INPUT1 (LINE/MIC/MIC+48V)
kapcsold ,MIC+48V” allastdl eltérd helyzetben van. Ha a kapcsolé ,MIC+48V” helyzetben van, a mikrofon csatlakoztatasa vagy
lecsatlakoztatasa zajt vagy a mikrofon hibas miikddését okozhatja.

Az abran lathaté mikrofon nincs mellékelve.

Tipp

Javasolt szélfogo rogzitése a mikrofonra. Sziikség esetén hasznaljon mikrofontavtartét is.

o Oldja ki a mikrofontartot, és nyissa fel a tarto fedelét.

Megjegyzés

A fedél zarasakor és rogzitésekor tgyeljen arra, hogy ne csipje be az ujjait.

13



o Csatlakoztassa a mikrofon kabelét az egység INPUT1 konnektorahoz.

\ r

Ne huzza tulzott erével a kabelt, és ne régzitse a kabeltartéba lazan, mert ez a mikrofontartéba szerelt mikrofon
jelentds elferdlilését okozhatja.
Kerulje a mikrofon jelentés megdélését, hogy elérje a megfelelé6 mértékl rezgéstompitd hatast.

@© Az INPUT1 (LINE/MIC/MIC+48V) kapcsolét allitsa ,MIC+48V” helyzetbe.

A mikrofon eltavolitasa
1. Allitsa az INPUT1 (LINE/MIC/MIC+48V) kapcsolét ,MIC+48V” beallitastol eltérd helyzetbe.

2. Nyomja meg és tartsa a kiolddkart, fogja meg a mikrofonkabel dugdjat, és hlzza ki a kabelt.

3. Szerelje le a mikrofont a mikrofontartorol.
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Kapcsolédé témak

» Mikrofon (nem tartozék) vagy kuilsé audio eszk6z hasznalata
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SONY

Sugoutmutato

XLR adapter
XLR-A4

Az egység hasznalata szamitégépes audio interfészként

Az egység USB hangbemenetet tdmogatd szamitdgéphez csatlakoztatasaval az egység szamitégépes audio
interfészként hasznalhato.

Megjegyzés

Szamitogéphez csatlakoztatva ez az egység a szamitogéprél szolgaltatott USB tapellatassal mikodik.
Ha az egység a fényképez6géphez van csatlakoztatva, a szamitégéphez valé csatlakoztatas el6tt feltétlenul tavolitsa el a
fényképezdgéprol.

A szamitdégépes miveletekkel kapcsolatban olvassa el a szamitégép hasznalati utmutatojat.

Az egységgel és a csatlakoztatott szamitégéppel torténd hangfelvételhez a szamitdgépnek kompatibilisnek kell lennie az USB
Audio Class 2.0 szabvannyal.

Amikor az egységet csatlakoztatja a szamitogéphez, gy6z6djon meg arrdl, hogy ellendrizte a szamitdgép porttipusat, és
kompatibilis kabelt hasznal.

Az USB Type-C kabelhez adatatvitelt tdmogaté kabelt hasznaljon.

Az abran lathaté mikrofon nincs mellékelve.

o Rogzitse ezt az egységet a mellékelt miniallvanyra.

Részleteket lasd ,,A mellékelt miniallvany hasznalata” részben.

e’ Hasznaljon USB Type-C kabelt (kereskedelmi forgalomban kaphato) az egység USB Type-C portjanak a
szamitogép USB portjahoz val6 csatlakoztatasahoz.

e, Gy6z6djon meg arrél, hogy a szamitégép megfelel6en felismeri ezt az egységet, és konfiguralja a
hangbeallitasokat a szamitégépen.

Amikor az egységet szamitdogéphez csatlakoztatja, a felvétel legfeljebb 24 bit/96 kHz/2 csatornara korlatozodik.

Amikor az egységet a szamitogéphez csatlakoztatja, a kovetkezd kapcsold és kapcsoldbeallitasok le vannak
tiltva.

DIGITAL/ANALOG kapcsolo
Ez az egység digitalis jeleket ad ki a kapcsolé kivalasztasatol figgetlendl: ,DIGITAL” vagy ,ANALOG”.

INPUT SELECT (CH3/CH4) kapcsolé
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AUTO/MAN (CH3/4) kapcsolé

AUDIO LEVEL (CH3/4) kapcsold

Megjegyzés

Ne gyakoroljon tulzott erét erre az egységre, amikor a szamitdogéphez csatlakoztatja. Ez karosithatja az egységet vagy a
szamitogépet.

Ha olyan laptophoz csatlakoztatja ezt az egységet, amely nem csatlakozik AC aramforrashoz, lemeritheti a szamitégép
akkumulatorat. Ne hagyja az egységet hosszu ideig csatlakoztatva a szamitogéphez.

Egyedi vagy kézzel épitett szamitdgép hasznalata nem garantalt. Az egyidejlileg hasznalt USB eszkdzoktél fliggben ez az
egység nem mikddhet megfelelen.

Nem garantalt az egység miikddése minden szamitdgéppel.

Amikor az egységet szamitégéphez csatlakoztatja, csak az USB Type-C kabelt hasznalja, és kdzvetlenil csatlakoztassa a
készulékeket egymashoz. Az egység nem fog megfeleléen mikodni, ha kdzvetetten, példaul USB hubon keresztil csatlakoztatja.

Amig a hangfelvétel folyamatban van, az egység kapcsoldinak vagy kapcsolétarcsainak mikodtetése mikodési hangokat
okozhat a felvételben. A kapcsold/tarcsa beadllitdsainak megvaltoztatasa el6tt midig allitsa le a felvételt.

5-074-394-31(1) Copyright 2026 Sony Corporation
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SONY

Sugoutmutato

XLR adapter
XLR-A4

A mellékelt miniallvany hasznalata

Hasznalja a miniallvanyt, amikor az egységet szamitdogéphez csatlakoztatja.
Megjegyzés

Az abran lathaté mikrofon nincs mellékelve.

A miniallvany felszerelése

o Tavolitsa el a konnektorvédd kupakot errél az egységrol.

Csusztassa a miniallvanyt az egység Tobb illesztofeliiletii talpaba (), majd forgassa el a rogzitokereket
»LOCK” iranyba az egység (® ) rogzitéséhez.

A miniallvany eltavolitasa
Forgassa a rogzitékerék-kapcsolot az éramutatd jarasaval ellentétes iranyba, amig az meg nem all, majd csusztassa a
miniallvanyt az ellenkezé iranyba, mint a rogzitéshez.

Tipp

A miniallvany 3 rogzitési pozicidval rendelkezik. Rogzitse ezt az egységet arra a poziciéra, amely kiegyensulyozott rogzitést tesz
lehetévé a mikrofonjanak (nem tartozék) megfeleléen.

A mikrofon és az egység kombinaciojatol fliggéen eléfordulhat, hogy a miniallvany nem képes megtartani azokat. llyen esetben
rogzitse a mikrofont kilon.
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Megjegyzés

Ha nem kivanja hasznalni ezt az egységet, feltétlenll tegye vissza a konnektorvédé kupakot a tobb illesztéfelliletl talpra.

Kapcsolédé témak

Az egység hasznalata szamitégépes audio interfészként

5-074-394-31(1) Copyright 2026 Sony Corporation
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SONY

Sugoutmutato

XLR adapter
XLR-A4

A digitalis vagy analég kimeneti tipus kivalasztasa

Allitsa be a hangkimenet tipusat.

Megjegyzés

Az abran lathaté mikrofon nincs mellékelve.

o A fényképezbgéptol fiiggden valtoztassa meg a DIGITAL/ANALOG kapcsol6 helyzetét.

INPUT SELECT

DE'T.‘T'- ELQGH 3L.ﬁ.3n
=l |1 2 | 12
t E SNRCENT

ANALOG |cH1 chz | chis ch4

Megjegyzés

Ha a fényképezdgép tobb illesztéfellletl vakusinje nem kompatibilis a digitalis hanginterfésszel, allitsa a kapcsolét ,ANALOG”
allasba.

Ha ezt az egységet csatlakoztatja a szamitogéphez, az egység digitalis jeleket ad ki, fliggetlenul a kapcsolo kivalasztasatol:
,DIGITAL” vagy ,ANALOG".

5-074-394-31(1) Copyright 2026 Sony Corporation
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Mikrofon (nem tartozék) vagy kiulsé audio eszkdz hasznalata

Hasznaljon mikrofont vagy kiilsé hangberendezést, példaul keverdpultot a felvételhez.

Megjegyzés
Mielétt eszkdzt csatlakoztatna/levalasztana a(z) INPUT1 vagy INPUT2 konnektorra/rdl, allitsa a(z) INPUT1 (LINE/MIC/MIC+48V)
vagy INPUT2 (LINE/MIC/MIC+48V) kapcsolot ,MIC+48V” allastdl eltérd helyzetbe. Ha a kapcsold ,MIC+48V” allasban van, az
eszkdz csatlakoztatasa/levalasztasa zajt vagy az eszkoz hibas miikddését okozhatja.

Ha az egységet csatlakoztatja a szamitdogéphez, a felvétel legfeljebb 2 csatornara korlatozodik.

Az abran lathaté mikrofon nincs mellékelve.

o Csatlakoztassa a kivant eszkozt az egység INPUT1, INPUT2 vagy INPUT3 konnektorahoz.
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Ha az INPUT1 vagy az INPUT2 konnektort hasznalja, csatlakoztassa az eszkdzt az INPUT1 konnektorhoz.
Ha az eszkozt az INPUT3 konnektorhoz csatlakoztatja, folytassa a 3 1épéssel.

e Valasszon egy bemeneti hangforrast.

LINE,
MIC »
Mic *

+48V
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Az INPUT1 vagy INPUT2 konnektorhoz csatlakoztatott eszk6ztél fliggéen allitsa be a(z) INPUT1
(LINE/MIC/MIC+48V) vagy INPUT2 (LINE/MIC/MIC+48V) kapcsolét a kovetkezéknek megfeleléen:

LINE (Standard bemeneti szint +4 dBu-nal (0 dBu = 0,775 Vrms)): Kils6 hangeszkoz (pl. keverépult)
MIC: Dinamikus mikrofon vagy beépitett akkumulatorral rendelkezé mikrofon

MIC+48V: +48V tapellatassal (phantom power) kompatibilis mikrofon
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Az INPUT SELECT kapcsoloval valassza ki a fényképez6gép vagy szamitégép minden csatornajara kimené
bemeneti hangot.

Az egység INPUT1, INPUT2 vagy INPUT3 bemenetein keresztil valaszthatja ki a fényképez6gép vagy szamitdégép
minden csatorngjara kimené bemeneti hangot.

Részleteket lasd , A fényképez8gép vagy szamitdogép minden csatornajara kimend bemeneti hang kivalasztasa”
részben.

0 Hasznalja annak a konnektornak az ATT (INPUT1/INPUT2/INPUT3) kapcsolojat, amelyhez az eszk6z
csatlakoztatva van, a mikrofon standard bemeneti szintjének beallitasahoz.

10dB
110dB
"20dB

ATT oo—Q)

Bﬂ‘n

;EE@ @ ®

Allitsa be a csatlakoztatott mikrofonnak vagy a hangbemenet hangerészintiének megfelelé érzékenységet.

0dB: Alacsony érzékenységl mikrofonnal torténé felvételkészitéshez hangerdésitéssel.
INPUT1/INPUT2: Standard bemeneti szint =60 dBu-nal
INPUT3: Standard bemeneti szint =76 dBu-nal

10dB: Ajanlott bemeneti szint emberi hangok felvételéhez.

INPUT1/INPUTZ2: Standard bemeneti szint =50 dBu-nal
INPUTS3: Standard bemeneti szint -66 dBu-nal

:20dB Magas érzékenységl mikrofonnal torténd felvételkészitéshez alacsony hangerd mellett.

INPUT1/INPUT2: Standard bemeneti szint —40 dBu-nal

INPUTS3: Standard bemeneti szint =56 dBu-nal

Megjegyzés

Minden ATT kapcsold (a(z) INPUT1 és INPUT2 esetében) csak akkor aktiv, ha a megfelelé INPUT kapcsolo, INPUT1
(LINE/MIC/MIC+48V) vagy INPUT2 (LINE/MIC/MIC+48V) ,MIC” vagy ,MIC+48V" allasban van.

Ha a kapcsol6 ,LINE” allasban van, a standard bemeneti szint +4 dBu-ra van rogzitve, igy még az ATT kapcsolo
hasznalatakor sem valtozik.

Tipp

Ha a bemeneti hangjel tul nagy ahhoz, hogy analég vagast okozzon, az egység OL (tulterhelés) lampaja (@) felvillan. llyen
esetekben allitsa be a bemeneti szintet a csatlakoztatott eszkézzel vagy az egység ATT kapcsolodjaval ugy, hogy a lampa ne
vilagitson mikodés kdzben.

e Szabalyozza a felvételi hangerdszintet.
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A beéllités részletes utmutatdjat lasd: ,A felvétel hangerészintjének a szabalyozasa”.

Tipp
Ha zavaré az eszkdzoket nem csatlakoztatd konnektorokbdl érkezé zaj, allitsa az INPUT1 (LINE/MIC/MIC+48V) vagy INPUT2
(LINE/MIC/MIC+48V) kapcsolot ,LINE” helyzetbe.

Kapcsolodo témak
A digitalis vagy analdg kimeneti tipus kivalasztasa
Zaj minimalizalasa LOW CUT funkcioval

A bemeneti és csatornabeallitasokrol

5-074-394-31(1) Copyright 2026 Sony Corporation
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XLR-A4

Zaj minimalizalasa LOW CUT funkcioval

Minimalizalja a nem kivant zajokat, példaul a szélzugast, klimaberendezés zajat vagy a rezgéseket az INPUT1, INPUT2
vagy INPUT3 konnektorbdl érkezd bemeneti hang alacsony frekvenciaju dsszetevdinek elnyomasaval.

o Médositsa a(z) LOW CUT (INPUT1/INPUT2/INPUT3) kapcsolé bedllitasat.

1300Hz
1100Hz
= il

LOW CUT
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A minimalizalni kivant zajtél fliggéen valassza a ,300Hz” vagy ,100Hz” beallitast.

Megjegyzés

Minden LOW CUT kapcsold (INPUT1 és INPUT2 esetén) csak akkor engedélyezett, ha a megfelel6 INPUT kapcsold, INPUT1
(LINE/MIC/MIC+48V) vagy INPUT2 (LINE/MIC/MIC+48V) beadllitasa ,MIC” vagy ,MIC+48V".

Kapcsolédé témak

Mikrofon (nem tartozék) vagy kulsé audio eszkdz hasznalata

5-074-394-31(1) Copyright 2026 Sony Corporation
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A felvétel hangerészintjének a szabalyozasa

Szabalyozza az INPUT1, INPUT2 vagy INPUT3 konnektorokrél érkezd hang felvételi hangerészintjét.
Megjegyzés

Amig ez az egység a fényképez6&géphez van csatlakoztatva, a fényképez6gépen a felvételi hanger6 szintjének beallitdsa nem
mukodik.

Ha az egységet csatlakoztatja a szamitdogéphez, a felvétel legfeljebb 2 csatornara korlatozodik.

o Allitsa a hangjel kimenetének csatornajan (CH1/CH2/CH3/4) talalhaté AUTO/MAN kapcsolét ,,MAN” allasba.

‘ 1AUTO
=—J"MAN

Ellenérizze, hogy a szint megfelel6-e. Ellendrizheti a fényképezégépen vagy a szamitdgépen 1évé szintmérén
keresztll, vagy fejhallgatoval a fényképez6géphez vagy a szamitégéphez csatlakoztatva.

A felvétel hangeroészintjének automatikus szabalyozasa

Allitsa az AUTO/MAN kapcsolét ,AUTO” helyzetbe.
Ez a beallitds megakadalyozza a torzitast azaltal, hogy automatikusan csokkenti a felvétel hangerészintjét, ha a
bemeneti hangjel tul nagy.
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Tipp

Ahhoz, hogy a CH2-re kimend hang felvételi hangerd szintjének beallitasa automatikusan a CH1-ét kdvesse, éllitsa a LINK
kapcsolét ,ON” allasba. Ez hasznos, ha sztere6 felvételt készit CH1 és CH2 izemmaodokban.

Ha a CH1 csatorna AUTO/MAN kapcsoldja ,MAN” allasban, a LINK kapcsolé pedig ,ON” allasban van, akkor a CH2 csatorna
AUDIO LEVEL kapcsoldja le van tiltva. Ebben az esetben hasznalja az AUDIO LEVEL kapcsolét a CH1 csatornahoz a CH1 és
CH2 csatornakra kimend hang felvételi hangerd szintjének egyideji beallitasahoz.

A 32bites lebegdpontos felvétel esetén a felvétel hangerdszintjének automatikus beallitasa le van tiltva. A felvétel hanger&szintje
azon a szinten van rogzitve, amelyet az AUTO/MAN kapcsol6 ,MAN” allasba, és az AUDIO LEVEL kapcsolé ,5” allasba
allitasaval hataroznak meg. Amig nem lép fel analdg vagas, torzitasmentesen rogzithet csendestél hangosig terjedé hangokat.
A rogzitett fajl erésitését szabalyozhatja ugy, hogy az audioanyagot szerkesztéshez optimalis, torzitasmentes szintre allitja
vissza.

Kapcsolodo témak
Mikrofon (nem tartozék) vagy kuilsé audio eszkdz hasznalata

A bemeneti és csatornabeallitasokrol

5-074-394-31(1) Copyright 2026 Sony Corporation
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A fényképezbgép vagy szamitogép minden csatornajara kimené bemeneti hang
kivalasztasa

Az egység INPUT SELECT kapcsoléjanak beallitasaval valaszthatja ki a fényképezégép vagy szamitégép minden
csatornajara kimend bemeneti hangot a(z) INPUT1, INPUT2 vagy INPUT3 bemenetek kozdl.

Megjegyzés

Allitsa be a hasznalhaté csatornak szamat a fényképezégép vagy a szamitégép meniijében.
Ha az egységet csatlakoztatja a szamitégéphez, a felvétel legfeljebb 2 csatornara korlatozodik.

Az abran lathaté mikrofon nincs mellékelve.

o Valtsa at az INPUT SELECT kapcsolét.

INFUT SELECT

D'G'T‘}L 3L.g.an 3L|%13H 1
11 12 | 19 2
S|4

ANALOG [ch1 ch2 | cfia cha

Ha CH1 és CH2 kimenetre ad ki jelet
Allitsa be ennek megfeleléen a(z) INPUT SELECT (CH1/CH2) kapcsolét.

Hangbemeneti konnektor | INPUT SELECT (CH1/CH2) kapcsolébeallitasok | Audio kimeneti csatorna

CH1: INPUT1
Csak INPUT1 11 CH2: INPUT1
, CH1: INPUT1
INPUT1 és INPUT2 1/2 CH2: INPUT?2
CH1: INPUT3L
INPUT3 3L/3R CH2: INPUT3R
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Ha CH3 és CH4 kimenetre ad ki jelet
Allitsa be ennek megfeleléen a(z) INPUT SELECT (CH3/CH4) kapcsolét.

Hangbemeneti konnektor | INPUT SELECT (CH3/CH4) kapcsolébeallitasok | Audio kimeneti csatorna

CHS3: INPUT1
Csak INPUT1 17 CH4: INPUT1
’ CH3: INPUT1
INPUT1 és INPUT2 1/2 CH4: INPUT?2
CHS3: INPUT3L
INPUT3 3L/3R CH4: INPUT3R

A konkrét csatlakozasokra és beallitasokra vonatkozé részletes példakat lasd a ,,A bemeneti és
csatornabeallitasokrol” cimd részben.

Kapcsolédé témak

Mikrofon (nem tartozék) vagy kuilsé audio eszkdz hasznalata

5-074-394-31(1) Copyright 2026 Sony Corporation
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A bemeneti és csatornabeallitasokrol

Valassza ki a bemeneti jackeket és az audio kimeneti csatornakat a hasznalt mikrofonok (nem tartozék) tipusa és szama
szerint.

Egyetlen mikrofon hasznalata

Mono mikrofon hasznalata XLR jackdugoéval

Csatlakoztassa a mikrofont az INPUT1 konnektorhoz, és allitsa az INPUT SELECT (CH1/CH2) kapcsolét ,1/1”
allasba.

Ez lehetbvé teszi a kettds mono felvételt CH1 és CH2 csatornakra, ami alkalmas dokumentumfelvételekhez.

Az INPUT SELECT (CH3/CH4) kapcsolot ,1/1” allasba is allithatja, hogy a CH3 és CH4 csatornakra eltérd felvételi
hangerdvel régzitsen, mint a CH1 és CH2 csatornakra, biztonsagi mentésként.

A felvételi hangerd beallitasahoz allitsa az AUTO/MAN (CH3/4) kapcsolot ,MAN” allasba, és hasznalja az AUDIO
LEVEL (CH3/4) kapcsolét.

3%.- 'Eéﬁ
' n
1
T ¥
CH3 CH4
Sztere6 mikrofon hasznalata két XLR jackdugéval (L/R)
Csatlakoztassa a bal csatorna jackdugdjat az INPUT1 konnektorhoz, a jobb csatorna jackdugdjat pedig az INPUT2
konnektorhoz, majd allitsa az INPUT SELECT (CH1/CH2) kapcsoloét ,1/2” allasba.

Ez lehetbvé teszi a sztered felvételt CH1 és CH2 csatornakra, ami él6 eléadasokhoz vagy terepi felvételhez
alkalmas.

3L sdR
10 o
T T
CH1 CH2
Az INPUT SELECT (CH3/CH4) kapcsolot ,1/2” allasba is allithatja, hogy a CH3 és CH4 csatornakra eltérd felvételi
hangerdvel rogzitsen, mint a CH1 és CH2 csatornakra, biztonsagi mentésként.

A felvételi hangerd bedllitasahoz allitsa az AUTO/MAN (CH3/4) kapcsolot ,MAN” allasba, és hasznalja az AUDIO
LEVEL (CH3/4) kapcsolot.

3La u3R
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CH3 CH4
Sztere6 mikrofon hasznalata sztere6 mini jackdugoval
Csatlakoztassa a mikrofont az INPUT3 konnektorhoz, és allitsa az INPUT SELECT (CH1/CH2) kapcsolot ,3L/3R”
allasba.

Ez lehetbvé teszi a sztered felvételt CH1 és CH2 csatornakra, ami él6 eléadasokhoz vagy terepi felvételhez
alkalmas.
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Az INPUT SELECT (CH3/CH4) kapcsolot ,3L/3R” allasba is allithatja, hogy a CH3 és CH4 csatornakra eltérd felvételi
hangerdvel régzitsen, mint a CH1 és CH2 csatornakra, biztonsagi mentésként.

A felvételi hanger6 beallitasahoz allitsa az AUTO/MAN (CH3/4) kapcsolot ,MAN” allasba, és hasznalja az AUDIO
LEVEL (CH3/4) kapcsolot.

L 3R
1::2
i e

ch3 cha

Tipp

Egyetlen mikrofon hasznalatakor nem sziikséges, hogy minden csatornara (CH1-CH4) adjon ki hangot. Szlikség szerint allitsa
be a hasznalhatd csatornak szamat és az INPUT SELECT kapcsol6t.

Tobb mikrofon hasznalata

Moné mikrofon hasznalata XLR jackdugodval és sztere6 mikrofon sztere6 mini jackdugoval

Csatlakoztassa a mon6 mikrofont az INPUT1 konnektorhoz, a sztere6 mikrofont pedig az INPUT3 konnektorhoz.

Ez alkalmas, ha tébb mikrofonnal kiilon-kilon régzit, példaul interjuk soran.

A mond mikrofon hangjanak CH1 és CH2 csatornakra, a sztered mikrofon hangjanak pedig CH3 és CH4 csatornakra
torténd kimenetéhez allitsa az INPUT SELECT (CH1/CH2) kapcsolot ,1/1” allasba, az INPUT SELECT (CH3/CH4)
kapcsolot pedig ,3L/3R” allasba.

3R iL IR
'3 1::2
'I1 1I I1

ci1 ch2 cfi3 che

A mond mikrofon hangjanak CH3 és CH4 csatornakra, a sztered mikrofon hangjanak pedig CH1 és CH2 csatornakra
torténd kimenetéhez allitsa az INPUT SELECT (CH1/CH2) kapcsolét ,,3L/3R” allasba, az INPUT SELECT (CH3/CH4)
kapcsolot pedig ,1/1” allasba.

Két sztere6 mikrofon hasznalata: az egyik XLR jackdugéval (L/R), a masik sztere6é mini jackdugéval
Csatlakoztassa a bal csatorna jackdugojat az INPUT1 konnektorhoz, a jobb csatorna jackdugéjat az INPUT2
konnektorhoz, a sztere6 mini jackdugot pedig az INPUT3 konnektorhoz.

Ez alkalmas a beszél6 hangjanak kuldn régzitésére a kérnyezeti zajtol, példaul kiltéri interjuk soran.

Az XLR jackdugoval ellatott sztered mikrofon hangjanak CH1 és CH2 csatornakra, a sztereé mini jackdugoval ellatott
sztere6é mikrofon hangjanak pedig CH3 és CH4 csatornakra torténdé kimenetéhez allitsa az INPUT SELECT
(CH1/CH2) kapcsolét ,,1/2” allasba, az INPUT SELECT (CH3/CH4) kapcsolét pedig ,3L/3R” allasba.

3Ll s 3R 3Ll l3-H
- l2 1I
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Az XLR jackdugoval ellatott sztered mikrofon hangjanak CH3 és CH4 csatornakra, a sztereé mini jackdugoval ellatott
sztere6é mikrofon hangjanak pedig CH1 és CH2 csatornakra torténdé kimenetéhez allitsa az INPUT SELECT
(CH1/CH2) kapcsolét ,3L/3R” allasba, az INPUT SELECT (CH3/CH4) kapcsoloét pedig ,1/2” allasba.

Kapcsolédé témak

A felvétel hangerészintjének a szabalyozasa
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» Afényképez6gép vagy szamitégép minden csatornajara kimené bemeneti hang kivalasztasa
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Hasznalatra vonatkozé megjegyzések

A mellékelt vakusines hangkabel-hosszabbité hasznalhaté audio tartozékokkal a tobb illesztéfellletl vakusinnel
felszerelt eszk6z6khdz. Nem kompatibilis kilsé vakukkal.

Az egység nem poralld, nem fréccsenésallo és nem vizalld.
A fényképez6gép beépitett vakujanak hasznalatakor tavolitsa el ezt az egységet a fényképezégéprol.

Tz vagy elektromos aramutés veszélyének elkertlése érdekében tartsa be az alabbiakat:

Ne szerelje szét, és ne mddositsa az egységet.
Ne hasznalja az egységet nedves kézzel.
Ne engedje, hogy viz vagy idegen targyak (fém, gyulékony anyagok) kerlljenek az egységbe.

Ne hasznalja az egységet froccsend viz, magas paratartalom, por, olajkiparolgas vagy g6z hatasanak kitett
helyen.

A karosodas vagy hibas mikoddés veszélyének elkerilése érdekében tartsa be az alabbiakat:

Ez az egység egy precizidés miszer. Ne ejtse le az egységet, ne Usse meg, és ne tegye ki erds Utkdzés
hatasanak.

Ne érintse puszta kézzel az egység elektromos érintkezéit.
Ne hasznalja és ne tarolja az egységet magas hémérsékletnek vagy paratartalomnak kitett helyen.
Ha a kiltérben hasznalja az egységet, 6vja az es6tél vagy tengerviztél.

Az egység bels6 vizsgalataval vagy javitasaval kapcsolatban forduljon a Sony markakeresked6h6z vagy a helyi Sony
markaszervizhez.

Az egységgel torténé 96 kHz-es vagy 32bites float felvételhez kompatibilis fényképez&gép szlikséges.

Az egységgel tortén6 96 kHz-es vagy 32bites float felvételhez nagy sebességli memoériakartyara lehet sziikség. A
kompatibilis memoriakartyakkal kapcsolatos informaciokért olvassa el a fényképezégéphez mellékelt Sugoutmutato
részt.

Miel6tt mikrofont (nem tartozék) vagy kuilsé eszkdzt csatlakoztatna/levalasztana az INPUT1 vagy INPUT2
konnektoron, gy6z&djon meg arrél, hogy az INPUT1 (LINE/MIC/MIC+48V) vagy INPUT2 (LINE/MIC/MIC+48V)
kapcsolo beallitasa ,MIC+48V” allastél eltérd. Ha a kapcsol6 ,MIC+48V” allasban van, a mikrofon vagy kulsé eszkdz
csatlakoztatasa vagy lecsatlakoztatasa zajt, vagy az eszk6z meghibasodasat eredményezheti.

A tobb illesztéfelliletl talp csatlakozéjanak az egység hordozasa kézben torténd védelme érdekében, tavolitsa el az
egységet a fényképez6géprol, helyezze fel az konnektorvédé kupakot a talpra, és tegye az egységet a mellékelt
tokba.

Amig az egység mas tartozékokkal egyutt, egy rogzitGkerettel van a fényképezdgéphez csatlakoztatva, ne fogja a

fényképezdgépet kézzel fényképezéskor. Erésitse a fényképezégépet haromlabu allvanyra, hogy elkerllje a
leeséseébdl adodo balesetek kockazatat.
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Amig a felvétel folyamatban van, a fényképez6gép vagy az objektiv kezelésének vagy mozgatasanak zaja is
felvételre kerlilhet. Ha folyamatban 1évé felvétel soran megérinti ezt az egységet, az zajt okoz, ami a felvételen
rogzitésre kerdl.

Felvétel kdzben ne valtoztassa meg az INPUT1, INPUT2 és a DIGITAL/ANALOG kapcsolo beallitasait.

Ha az egység mikrofonja hangszéro kdzelében van, bugod hangeffektus (akusztikai visszacsatolas) Iéphet fel. llyen
esetben helyezze az egységet tavolabbra a hangszorétél, hogy a mikrofon a lehetd legtavolabb legyen a

hangszorétdl; vagy csokkentse a hangszord hangerejét.

Az objektiv cseréje el6tt ellendrizze, hogy az objektiv fellletén és a fényképez&gép testén nincsenek szélvédd (nem
tartozék) szalak. Ha igen, fujja le a sz6szoket példaul fuvdkaval, és ezutan cserélje ki az objektivet.

Ha por vagy vizcseppek vannak a mikrofon felliletén, az megakadalyozhatja a sikeres felvételkészitést. Az egység
hasznalata el6tt mindig tisztitsa meg a mikrofon felszinét.

Az objektiv cseréje el6tt feltétlenul tavolitsa el ezt az egységet a fényképez&géprol.
Azt tanacsoljuk, hogy az egység hasznalatat kdvetben tisztitsa le az objektivet.

Ne feledje, hogy a teljesitmény nem garantalhaté, ha az egységhez USB kabel van csatlakoztatva, mikézben az
egység a fényképez6géphez van rogzitve.

Ha az egységet radidado kdzelében hasznalja, a felvételbe recseg6 hang kertilhet. A felvételkészités elétt gydzddjon
meg arrél, hogy a kdzelben nincs radiéado.

5-074-394-31(1) Copyright 2026 Sony Corporation
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Miszaki adatok

Hangbemeneti konnektorok

Mintavételi frekvencia/a kvantalasi
bitek szama

Frekvenciaatvitel

Névleges fesziiltség
Teljesitményfelvétel (kb.)
Méretek (kb.)

Tomeg (kb.)
Uzemh&mérséklet

Tarolasi homérséklet

INPUT1/INPUT2 konnektor (3-érintkezés XLR/TRS, aljzat tipus, +48 V
phantom-power kompatibilis)

MIC

Standard bemeneti szint: -50 dBu (ATT = 10)
Standard felvételi hangerészint: =20 dBFS

LINE

Standard bemeneti szint: +4 dBu
Standard felvételi hangerészint: —20 dBFS

INPUT3 konnektor (sztere6 mini-konnektor, plug-in-power kompatibilis)
Standard bemeneti szint: =66 dBu (ATT = 10)

Standard felvételi hangerészint: —20 dBFS
(0 dBu = 0,775 Vrms)

48 kHz/16 bit, 48 kHz/24 bit 2, 48 kHz/32bit float 2, 96 kHz/24 bit 2, 96
kHz/32bit float 2

48 kHz mintavételi frekvencia esetén: 20 Hz és 22 000 Hz £1 dB (XLR
LINE, digitalis bemenet)
96 kHz mintavételi frekvencia esetén: 20 Hz és 40 000 Hz +1 dB (XLR
LINE, digitélis bemenet)

782V ==
1,8 W

113,2 mm x 99,8 mm x 80,0 mm (Szé/Ma/Mé) (a kiallo részek nélkul)

198 g
0°C-40°C
—20°C-+55°C

*1 3-pélusu konnektor (TIP: MELEG, GYURU: HIDEG, KULSO: GND)
2 Feltéve, hogy fényképeztgépe tdmogatja ezeket a formatumokat.

A forma és a miszaki adatok elézetes bejelentés nélkil megvaltozhatnak.
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Védjegyek

,Multi Interface Shoe” a Sony Group Corporation védjegye.

Az USB Type-C® és az USB-C® az USB Implementers Forum bejegyzett védjegye.
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Ha a fényképezdégépen megjelenik a ,,Ez a tartozék nem az eszkoznek megfeleld, nem
hasznalhaté.” Uzenet:

Tegye a kdvetkezOket az alabbi sorrendben.

Megjegyzés

Az abran lathaté mikrofon nincs mellékelve.

o Gy6z6djon meg arrél, hogy fényképezégépe kompatibilis az egységgel.
Az egységgel kompatibilis fényképezdgép-modellekhez latogasson el az alabbi webhelyre:
https://www.sony.net/dics/xIra4/

Megjegyzés

Az egység a fenti webhelyen fel nem tiintetett fényképezdgép-modellekkel nem muikaodik.

e Ha olyan fényképezoégépet szeretne hasznalni, amely nem kompatibilis a digitalis audio interfésszel, ehhez
az egységhez, allitsa az egység DIGITAL/ANALOG kapcsoléjat ,,ANALOG” allasba.

INPUT SELECT

D@TL m@an auﬁ.sn
1 2 | 12
‘ =) |1 SNRCENT

ANALOG [cH1 chz | chi3 ch4

e Tisztitsa meg az egység és a fényképezdgép érintkezoit. Ha valamelyik vagy mindkét eszkoz érintkezoi
porosak vagy szennyezettek, lehet, hogy a fényképezégép nem fogja felismerni a csatlakoztatott egységet.
Az érintkezok tisztitdsahoz hasznaljon vattatampont vagy szaraz, puha szovetet (pl. torlékendét). A
tisztitashoz ne hasznaljon vizet vagy vegyszereket.

Megjegyzés

36


https://www.sony.net/dics/xlra4/?id=hg_acc

Ugyeljen arra, hogy a DIGITAL/ANALOG kapcsol6 vagy teljesen az ,ANALOG” vagy a ,DIGITAL” allasba legyen csusztatva. Ha a
kapcsolé a két helyzet k6zétt van, lehet, hogy az egység nem fog megfelel6en mikodni.
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